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Felicitari pentru achizitionarea
telefonului modern si compact
GU280 de la LG, creat sa
functioneze cu cele mai noi
tehnologii digitale pentru comunicatii
mobile.

Casarea aparatelor vechi
1 Cénd simbolul unui cog de gunoi marcat cu o cruce este

atasat unui produs, inseamnd ca produsul respecta Directiva

W ropeand 2002/96/CE.

2 Toate echipamentele electrice si electronice nu trebuie
aruncate utilizand fluxul deseurilor menajere, ci depozitate la
puncte de colectare, instituite de catre autoritdtile locale sau
guvernamentale.

3 Depozitarea corectd a aparatelor dvs. invechite va ajuta la
prevenirea consecintelor negative asupra mediului inconjurator
si a sandtatii populatiei.

4 Pentru informatii suplimentare privind depozitarea aparatelor
dvs. invechite, vd rugam sd contactati biroul primariei,
serviciul de depozitare a deseurilor sau magazinul de unde ati
achizitionat produsul.
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Instructiuni pentru utilizarea sigura si eficienta

Cititi aceste instructiuni de utilizare.
Nerespectarea acestor instructiuni
de utilizare poate fi periculoasa sau
ilegald.

Expunerea la radiofrecvente

ACEST DISPOZITIV RESPECTA
NORMELE INTERNATIONALE
PENTRU EXPUNEREA LA UNDE
RADIO

Dispozitivul dvs. mobil este un
emitator gi receptor radio. Acesta
este proiectat gi fabricat astfel

incat sa nu depaseascad limitele
pentru expunerea la radio frecventa
(RF) recomandate de normele
internationale (ICNIRP). Aceste limite
fac parte din norme cuprinzatoare

si stabilesc nivelurile permise

de energie RF pentru populatie.
Aceste norme au fost dezvoltate de
organizatii stiintifice independente,
prin evaluarea periodica si completa
a studiilor stiintifice. Normele includ
0 marja de siguranta substantiald,
conceputd pentru a asigura
securitatea tuturor persoanelor,
indiferent de varstd si de starea
sandtatii.
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Standardele de expunere pentru
dispozitivele mobile utilizeaza o
unitate de masura cunoscutd sub
numele de rata de absorbtie specificd
sau SAR. Limita SAR consemnatd in
normele internationale este de 2,0
W/kg*. Testele SAR sunt efectuate
utilizdnd pozitii de functionare
standard, cu dispozitivul transmitand
la cel mai ridicat nivel de putere, in
toate benzile de frecventd testate.
Desi SAR se determind la nivelul

de putere certificat ca maxim,
nivelul SAR real al dispozitivului in
timpul operdrii poate fi mult sub
valoarea maxima. Acest lucru se
datoreaza faptului ca dispozitivul
este conceput sa functioneze la
niveluri de putere variate, altfel
incat sa nu utilizeze decat energia
necesara pentru a comunica cu
reteaua. In general, cu cat sunteti
mai aproape de o statie de baza, cu
atat mai mica este energia emisa
de dispozitiv. inainte ca un model
de telefon sa fie disponibil pe piatd,
trebuie demonstraté conformitatea
cu directiva europeana R&TTE



(echipamente radio §i echipamente
terminale de telecomunicatii).
Aceasta directiva include ca cerinta
esentiald protejarea sanatatii si a
sigurantei pentru utilizator si pentru
alte persoane.

Cea mai ridicata valoare SAR pentru
acest dispozitiv, testata pentru
utilizarea la ureche, este de 0,908
W/kg.

Acest dispozitiv respecta normele
de expunere RF cand este utilizat

fie n pozitie normald, la ureche,

fie pozitionat o distantd de cel

putin 1,5 cm fata de corp. Cand se
utilizeaza un toc, o clemd de curea
sau un suport pentru utilizare pe
corp, acest accesoriu nu trebuie

sa contind metale si trebuie sa
pozitioneze produsul la o distantd de
cel putin 1,5 cm fatd de corp. Pentru
a transmite figiere de date sau
mesaje, acest dispozitiv necesita o
conexiune de retea bund. in anumite
cazuri, transmisia figierelor de date
sau a mesajelor poate intarzia pand
la aparitia unei astfel de conexiuni
disponibile.

Asigurati-va cd sunt respectate
instructiunile referitoare la distanta
de separare de mai sus pand la
finalizarea transmisiei. Cea mai
ridicatd valoare SAR pentru acest
dispozitiv, testatd pentru utilizarea pe
corp, este de 1,34 W/kg.

* Limita SAR pentru dispozitive
mobile utilizate de public este de
2,0 wati/kilogram (W/kg), calculata
ca medie pe zece grame de tesut.
Normele includ o marja de siguranta
substantiald, pentru o protectie
suplimentard a publicului si pentru
a preveni orice variatii de masurare.
Valorile SAR pot varia in functie

de cerintele nationale impuse si in
functie de banda de retea.

Pentru informatiile SAR din alte
regiuni, cautati in sectiunea de
informatii despre produs de la adresa
www. lgmobile.com.



Instructiuni pentru utilizarea sigura si eficienta

ingrijirea i intretinerea
produsului

/\ AVERTISMENT

Pentru acest model specific

de telefon, folositi doar baterii,
incarcatoare gi accesorii autorizate.
Utilizarea altor tipuri poate anula
certificatul de garantie al telefonului
si poate fi periculoasa.

Nu dezasamblati aceasta unitate.
Daca sunt necesare reparaii,
duceti aparatul la o unitate de
service calificat.

Nu tineti telefonul in apropierea
echipamentelor electrice, cum
ar fi televizorul, radioul sau
computerul.

Aparatul nu trebuie tinut langa
surse de caldura, cum ar fi
radiatoarele sau echipamentele de
gatit.

Nu scépati aparatul din mana.

Nu supuneti aparatul a vibratii
mecanice sau ocuri.
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Inchideti telefonul in orice zoné
unde exista reguli speciale. De
exemplu, nu folositi telefonul in
spitale deoarece poate afecta
echipamentele medicale din zona.

Nu manevrati telefonul dacd aveti
mainile ude, in timp ce telefonul
se incarca. Poate cauza un $oc
electric care ar putea afecta serios
telefonul.

Nu fncércati telefonul langa
materiale inflamabile deoarece
telefonul se poate defecta.

Folositi o laveta uscatd pentru a
curdta exteriorul aparatului. (Nu
utilizati solventi cum ar fi benzen,
diluant sau alcool).

Nu incdrcati telefonul cand se afld
pe un material moale.

Telefonul trebuie incarcat intr-un
spatiu bine ventilat.

Nu supuneti aparatul la fum
excesiv sau la praf.

Nu tineti telefonul in apropierea
cardurilor de credit sau a
cartelelor magnetice de transport,



deoarece acesta poate afecta
informatiile stocate pe benzile
magnetice ale acestora.

Nu atingeti ecranul cu un obiect
ascutit deoarece acesta poate
deteriora telefonul.

Nu expuneti telefonul Ia lichide si
umezeald.

Accesoriile precum castile trebuie
utilizate cu grijé. Nu atingeti
antena inutil.

Utilizarea eficienta a
telefonului

Dispozitivele electronice si
medicale

Toate telefoanele mobile pot genera
interferente, ceea ce poate afecta
functionarea altor aparate.

o Nu utilizati telefonul mobil in
apropierea echipamentelor
medicale, fard a solicita
permisiunea. Evitati s& agezati
telefonul peste stimulatoarele
cardiace, de exemplu in buzunarul
de la piept.

» Anumite aparate auditive pot
fi afectate de functionarea
telefoanelor mobile.

« Interferente minore pot afecta
functionarea televizoarelor,
radiourilor, computerelor etc.

Stimulatoarele cardiace

Producatorii de stimulatoare cardiace
recomanda pdstrarea unei distante
minime de 15 cm fntre un telefon
mobil si un stimulator cardiac pentru
evitarea unor interferente potentiale
cu stimulatorul cardiac. Pentru
aceasta, folositi telefonul la urechea
opusa stimulatorului cardiac gi nu
purtati telefonul in buzunarul de

la piept.

Spitale

Inchideti dispozitivul dvs. wireless
cand vi se solicitd acest lucru in
spitale, clinici sau institutii de ingrijire
a sdnatatii. Aceste solicitdri au scopul
de a preveni interferentele posibile cu
echipamentele medicale sensibile.



Instructiuni pentru utilizarea sigura si eficienta

Siguranta la volan

Consultati legislatia si reglementérile
pentru utilizarea telefonului mobil
la volan.

Nu utilizati un telefon care trebuie
tinut in ménd atunci cand sofati.

Acordati sofatului atentie maximd.

Utilizati un set “Maini libere” daca
este disponibil.

lesiti de pe sosea si parcati inainte
de a apela sau a raspunde la un
apel telefonic, in cazul in care
circumstantele necesité acest
lucru.

Energia frecventelor radio

poate afecta anumite sisteme
electronice din vehiculul dvs.
motorizat, cum ar fi sistemul audio
sau echipamentele de siguranta.

Daca vehiculul este echipat

cu airbaguri, nu blocati, cu
aparate instalate sau cu aparate
wireless portabile, locul in care
acestea sunt amplasate. Acesta
poate determina nefunctionarea
airbagului sau poate provoca
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vatdmadri grave datorita
performantelor reduse.

Dacd va place sa ascultati muzica
pe strada, asigurati-va ca volumul
este reglat la un nivel care sa

va permitd sa auziti ceea ce se
intampla in jur. Acest lucru este
neapdrat necesar atunci cand
traversati strada.

Evitarea afectarii auzului

Auzul va poate fi afectat dacd va
expuneti perioade lungi de timp

la sunete puternice. De aceea, va
recomanddm sa nu porniti §i sa nu
opriti telefonul in apropierea urechii.
De asemenea, va recomandam sa
setati volumul muzicii ascultate si pe
cel al apelurilor Ia un nivel rezonabil.

Componente din sticla

Unele componente ale dispozitivului
dvs. mobil sunt din sticla. Aceasta
sticld se poate sparge daca scapati
dispozitivul mobil pe o suprafata durd
sau daca este supus unui impact
serios. Dacad sticla se sparge, nu o
atingeti si nu fncercati sa o miscati



din loc. Nu utilizati dispozitivul mobil
inainte ca sticla sa fie inlocuitd de un
furnizor de servicii autorizat.

Zone cu explozii controlate

Nu utilizati telefonul in timpul
detonarii materialelor explozive.
Respectati restrictiile si eventualele
reglementdri sau reguli care se aplicd
in astfel de locuri.

Medii cu potential explozibil

Nu utilizati telefonul in punctele de
alimentare cu combustibili.

Nu utilizati telefonul In apropierea
combustibililor sau a altor
substante chimice.

Nu transportati si nu depozitati
gaz, lichide inflamabile sau
explozibili in compartimentul
vehiculului unde se afla telefonul
mobil si accesoriile acestuia.

in aeronave

Dispozitivele fara fir pot provoca

interferente in aeronave.

« inchideti telefonul mobil inainte de
mbarcarea intr-o aeronava.

« Nu utilizati telefonul la sol fard a
avea permisiunea echipajului.
Copiii
Pastrati telefonul la loc sigur, astfel
incat sa nu fie la indemana copiilor.
Aparatul contine componente de
mici dimensiuni care pot fi detasate
si inghitite, putand cauza accidente
prin sufocare.

Apeluri de urgenta

Este posibil ca apelurile de urgenta
sa nu fie disponibile pentru toate
retelele de telefonie mobila. De
aceea, nu trebuie sa depindeti
niciodatd numai de telefon pentru
efectuarea apelurilor de urgentd.
Consultati operatorul.

Informatii despre baterie si
intretinerea acesteia

« Bateria nu trebuie sa se descarce
complet inainte de reincarcare.
Spre deosebire de alte baterii, nu
existd un efect de memorie care
ar putea compromite performanta
bateriei.



Instructiuni pentru utilizarea sigura si eficienta

Folositi doar baterii si incdrcétoare
LG. Incarcatoarele LG sunt create
pentru a maximiza durata bateriei.

Nu dezasamblati si nu
scurtcircuitati bateria.

Pastrati curate contactele metalice
ale bateriei.

Tnlocuiti bateria atunci cand
nu mai este performanta.
Bateria poate fi reincdrcata de
nenumdrate ori inainte de a
necesita inlocuirea.

Reincarcati bateria daca nu a fost
utilizata de mult timp, pentru a
maximiza durata de folosire.

Nu expuneti incarcatorul bateriei
direct razelor solare sau nu-|
utilizati in conditii de umiditate
ridicatd, precum in baie.

Nu lasati bateria in locuri fierbinti
sau reci, deoarece acest lucru
poate reduce performantele
acesteia.

Dacé bateria este inlocuitd cu un
tip de baterie incorect, existd risc
de explozie.

LG GU280 | Ghidul utilizatorului

« Colectati bateriile uzate conform
indicatiilor producatorului.
Reciclati-le, dacd este posibil. Nu
le colectati ca gunoi menajer.

Daca trebuie sd inlocuiti bateria,
mergeti la cel mai apropiat
punct de service sau dealer

LG Electronics autorizat pentru
asistentd.

Deconectati intotdeauna
incarcatorul din priza dupa ce
telefonul este incdrcat complet
pentru a economisi consumul
inutil de energie.

Durata efectiva de functionare a
bateriei depinde de configuratia
retelei, setarile produsului, modul
de utilizare, baterie si conditiile de
mediu.



Telefonul dvs.

Ecranul principal

Tasta OK @ Tasta rapida dreapta

Utilizati aceastd tasta
pentru a reveni la ecranul
precedent.

Tasta rapida stanga

Merge direct la Personale.

Tasta Operatii multiple Tasta Stergere
Sterge un caracter la fiecare

Tasta Apelare (@ apasare.

Apeleaza un numar
de telefon si raspunde
apelurilor primite.

Tasta Terminare/
Pornire[)

Incheie sau respinge
apelurile. Porneste/Opreste
telefonul.

Revine la Ecranul de start
cand utilizati meniul.

Tasta rapida
programabila
Puteti inregistra meniul
favorit ca tasta rapidé.

Tastele de navigare
+ in meniu: Navigheaza intre meniuri.



Vedere in interior

Orificiu pentru cardul
de memorie

incarcitor,
cablu, conector
“Maini libere”

Obiectivul Capacul
camerei bateriei

Baterie
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Instalarea cardului USIM si a bateriei

1 indepirtarea capacului
bateriei
Apasati pe clapeta de eliberare
a capacului bateriei. Capacul
bateriei trebuie sd gliseze si sd se
ridice ugor.

A AVERTISMENT: Nu scoateti
bateria cand telefonul este pornit,
deoarece acest lucru poate determina
avarierea telefonului.

3 Instalarea cardului USIM
Glisati cardul USIM n suportul
N sau. Aveti grija ca zona de contact
% aurie a cartelei sa fie agezata cu
fata in jos. Pentru a scoate cardul
USIM, glisati-1 afara din locas
prinzandu-| din partea de sus.

2 indepirtarea bateriei
Ridicati bateria din partea /N AVERTISMENT: Nu introduceti
inferioara si indepértati-o cu cardul USIM céand clapeta este

atentie din compartimentul sau. deschisa, deoarece acest lucru poate
' determina defectarea telefonului i a

cardului USIM.




Instalarea cardului USIM si a bateriei

4 Instalarea bateriei
Introduceti mai intai partea de
sus a bateriei in marginea de
sus a compartimentului bateriei.
Asigurati-vé ca bornele bateriei se
aliniazd cu clamele bateriei situate
pe telefon. Apdsati capatul bateriei
pana cand se fixeaza.
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5 inchiderea capacului bateriei
Introduceti partea superioard a
capacului bateriei si impingeti-1
pana cand acesta se fixeazd cu
un clic.

6 incircarea bateriei

telefonului

Deschideti capacul mufei
incarcatorului din partea laterald
a telefonului GU280. Introduceti
incdrcdtorul si conectati-1la o
prizd electrica. Telefonul GU280
trebuie incarcat pana cand pe
ecran apare mesajul incarcat
complet.

A AVERTISMENT: Nu incarcati
telefonul cand este agezat pe un
suport moale. Telefonul trebuie
incércat intr-un spatiu bine ventilat.




Cardul de memorie

Instalarea cardului de
memorie

Puteti méri spatiul de memorie
disponibil pentru telefonul dvs.
utilizand un card de memorie.

Nota: Cardul de memorie este un
accesoriu optional.

Deschideti capacul cardului de
memorie. Inserati cardul de memorie
in locas pana cand se fixeaza cu un
clic. Aveti grija ca zona de contact
aurie sd fie agezatd cu fata in jos.

©

Scoaterea cardului de
memorie

Deschideti capacul §i scoateti cu
grija cardul de memorie impingandu-
| usor in telefon si eliberandu-1
repede, ca in imaginea de mai jos:
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Formatarea cardului de
memorie

Cardul dvs. de memorie poate fi deja

formatat. Daca nu este, va trebui sé-|

formatati inainte de a putea incepe

sa-| utilizati.

1 Din ecranul de start apasati @ si
selectati Setari.

N

Alegeti Informatii memorie i
apoi Memorie externa.

w

Atingeti Formatare si apoi
introduceti parola. Valoarea
implicita a parolei este 0000.
Cardul va fi formatat si gata de
utilizare.

A AVERTISMENT: Cand formatati
cardul de memorie, tot continutul
acestuia va fi sters. Daca nu doriti
sa pierdeti informatii din cardul

de memorie, efectuati o copie de
siguranta a acestora.




Ecranul de start

Bara de stare

Bara de stare indicd utilizeaza diverse
pictograme pentru a indica aspecte
precum intensitatea semnalului,
mesajele noi primite i nivelul de
incarcare a bateriei, precum si dacd
sistemul Bluetooth este activat.

Mai jos puteti gasi un tabel care
explica semnificatia pictogramelor
care ar putea apdrea in bara de
stare.

Pictograma Descriere

Nivelul semnalului

SFAT! Puteti accesa rapid meniurile
selectate utilizand lista Favorite. n
modul de asteptare, apdsati tasta
rapidd stanga. Selectati <Gol> si,
apoi, Adaugare pentru a adduga un
meniu la Favorite.

Pictograma Descriere

Serviciul WAP este
conectat

@

Operatii multiple
disponibile

Card de memorie instalat

Mesaj push

Apelurile sunt
redirectionate

Servicii roaming

Bluetooth®este activat

Profilul Afard este activat

Profilul Cagti este activat

Nivelul de incércare a
bateriei

kil de retea (numdrul
barelor poate varia) Este setatd o alarmd
T Semnal de retea lipsa Programare
Hall  GPRS disponibil Mesaj nou
EGf] 3G disponibil Mesaj vocal nou
Erfl EDGE disponibil Profilul Normal este activat
% Modul Aeronava este Profilul Silentios
activat este activat
pay
@

082 s 2R cEB =

Baterie descarcata
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Apeluri

Efectuarea unui apel

1 Asigurati-va ca telefonul este
pornit.

N

Puteti utiliza tastatura dupa ce
deschideti clapeta. Pentru a
sterge o cifrd apdsati @l sau
sageatd inapoi.

w

Apisati Gl pentru a efectua
apelul.

IS

Pentru a incheia apelul, apasati
B sau inchideti capacul.

SFAT! Pentru a introduce + pentru
efectuarea unui apel international,
apasati si mentineti apdsata tasta 0.

Efectuarea unui apel din
Contacte

Selectati Contacte din meniu si
apoi Cautare.

-

N

Utilizand tastatura, introduceti
prima litera a numelui persoanei
pe care doriti s& o apelati si
derulati la contact.

w

Apisati W@ pentru a efectua
apelul.
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Acceptarea si respingerea
unui apel

Cand sund telefonul, apdsati
Acceptare sau apasati Vg pentru
a raspunde.

Tn timp ce telefonul dvs. suna,
apasati pe Silentios pentru a
dezactiva soneria. Aceasta optiune
este utila daca ati uitat sd schimbati
profilul in Silentios pe durata unei
sedinte.

Apisati || sau selectal

Respingere pentru a respinge apelul
primit.

Apelarea rapida

Puteti desemna un numar de apelare
rapidd unui contact utilizat frecvent.

1 Apdsati @pentru a deschide
meniul principal. Selectati
Contacte, apoi selectati Apelare
rapida.

N

Serviciul de mesagerie vocald este
deja setat in pozitia 1 de apelare
rapidd si nu puteti sa-I modificati.
Selectati orice alt numar, utilizand
tastele de navigare si selectand



Adaugare sau apasand pe
numarul tastei.

w

Se va deschide agenda telefonica.
Selectati contactul cdruia doriti

sa i atribuiti acel numar, utilizand
tastele sageti de navigare, apoi
selectati OK.

Pentru a apela un numdr cu apelare
rapida, apdsati §i tineti apdsat
numérul desemnat pana cand
contactul se afiseaza pe ecran.
Apelul se va efectua in mod automat,
nu trebuie sd mai atingeti ‘

Vizualizarea jurnalelor de
apeluri

Apasati @ si selectati Apeluri.
Toate apelurile - Vizualizati lista
completd a apelurilor efectuate,
primite gi nepreluate.

Apeluri nepreluate - Afiseaza lista
apelurilor nepreluate.

Apeluri efectuate - Vizualizali lista
numerelor apelate.

Apeluri primite - Vizualizati lista
numerelor care v-au apelat.

Durata apelurilor - Vizualizati
detalii despre durata apelurilor dvs.,
atat a celor primite, cét si a celor
efectuate.

Costurile apelurilor - Vizualizati
costurile ultimului apel sau a tuturor
apelurilor. Acest serviciu depinde de
retea; anumiti operatori nu pot oferi
acest serviciu.

Informatii despre date - Vizualizati
volumul in octeti a datelor primite
§i trimise.

SFAT! De la orice jurnal de apeluri,
selectati Optiuni si apoi Stergere
pentru a sterge elementele selectate.

SFAT! Utilizati tastele de navigare
pentru a evidentia inregistrarea unui
singur apel pentru a vizualiza data
si ora la care a fost efectuat. Pentru
a vizualiza durata apelului, selectati
Vizualizare.

23



Apeluri

Redirectionarea apelurilor
1 Apésati @, selectati Setari.

2 Selectati Apel - Redirectionare
apeluri. Sau selectati Dezactivati
tot.

w

Alegeti daca doriti sa redirectionati
toate apelurile, daca linia este
ocupatd, daca nu puteti raspunde
sau nu puteti fi contactat.

IS

Selectati Activare si numarul de
intrare ce trebuie redirectionat.

o

Introduceti numarul pentru
redirectionare sau selectati
Cautare pentru a cduta numarul
pentru redirectionare in Contacte.

Nota: Taxele pentru apelurile
redirectionate sunt suportate de dvs.
Va rugdm sd contactati operatorul
pentru detalii.

SFAT! Pentru a opri redirectionarea
apelurilor, alegeti Dezactivati tot din
meniul Redirectionare apeluri.
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Utilizarea functiei de
restrictionare a apelurilor

1 Apésati @, selectati Setari.

2 Selectati Apel - Restrictionare
apeluri.

w

Alegeti oricare din sau toate cele
sase optiuni:

Apeluri efectuate

Apeluri internationale

Apeluri internationale, cu
exceptia celor catre tara de
resedinta

Apeluri primite

Apeluri primite cand sunteti in
strainatate

&~

Selectati Activare i introduceti
parola pentru restrictionarea
apelurilor. Va rugam sa verificati
disponibilitatea acestui serviciu la
operatorul de retea.

SFAT! Selectati Numere cu apelare
fixa din meniul Apelare, pentru a
deschide si redacta o listd de numere
care sa poata fi apelate de pe telefon.
Aveti nevoie de codul PIN 2 de la
operatorul de retea. Doar numerele
stabilite in lista de apelare fixd pot fi
apelate de pe telefonul dvs.




Modificarea setarilor
apelului

1 Apasati @, selectati Setari-
Apel.

2 De aici puteti modifica setarile
pentru:

Redirectionare apeluri - Alegeti
dacd doriti sa redirectionati
apelurile primite.

Restrictionare apeluri

- Selectati ce apeluri doriti sa
restrictionati.

Apel in asteptare - Alegeti dacd
doriti sé fiti instiintat(d) atunci
cand aveti un apel in asteptare.
Numere cu apelare fixa -
Alegeti o listd de numere care pot
fi apelate de pe telefonul dvs.

Mesaje de refuzare - Salvati
mesajul de notificare predefinit,
Tnainte de a respinge un apel.

Setdri comune - Consultati
textele de mai jos pentru detalii.

Setari comune

Mod de raspuns - Va permite sa
setati metoda de raspuns. Puteti
alege dintre urmatoarele optiuni:
Apasali trimitere pentru a rdspunde,
Ridicati clapeta si Apdsati orice tasta.
Trimiterea numarului propriu

Setare dupa retea -
Configurarea se va efectua
utilizandu-se setdrile prestabilite
stabilite de furnizorul de servicii.

Activat - Numarul dvs. va fi trimis
cand este efectuat un apel.

Dezactivat - Numdrul dvs. va fi
retinut cand este efectuat un apel.

Avertizor la minut - Stabileste daca
se va auzi un ton la fiecare minut de
utilizare a telefonului.

Reapelare automata - Va permite
sa setati functia de reapelare
automata cand a esuat o incercare
de apelare.

Trimitere tonuri DTMF - DTMF va
permite s& utilizati comenzi numerice
pentru a naviga prin meniuri in
mesaje automate.
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Apeluri

Salvati numar nou - Selectand
aceastd optiune veti salva numerele
care nu sunt deja in Contactele dvs.,
dupa terminarea apelului.

Mod de raspuns BT

Maini libere - Puteti prelua un
apel utilizand castile Bluetooth.

Telefon - Apésati @ pe telefon
pentru a rdspunde la un apel cand
utilizati casti Bluetooth.

Mod de intrerupere a apelurilor
- Stabileste daca un apel a fost
terminat sau nu dupd inchiderea
clapetei.

Respingere apel - Puteti stabili
dacd doriti sé respingeti apelurile
primite.
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Contacte

Cautarea unui contact
Selectati Contacte din meniul
principal si alegeti @Y.
Utilizand tastatura, introduceti

prima litera a numelui contactului
pe care doriti sa-1 apelati.

-

N

©w

Pentru a naviga printre contacte si
numerele acestora, utilizati tastele
de navigare.

Adaugarea unui contact nou

Selectati Contacte si apdsati
tasta rapidd stanga Optiuni.

-

N

Selectati Creare contact nou.

w

contactului nou pe Telefon sau
pe cardul USIM.

Introduceti in campurile furnizate
toate informatiile pe care le
detineti si selectati Finalizat.

»

Alegeti dacd doriti s& salvati datele

Alternativ, utilizand metoda putin mai
rapida cand clapeta este inchisa. ..

-

Introduceti numérul pe care doriti
sd 1l stocati si apasati Optiuni.

N

Alegeti Salvare numar si alegeti
Contact nou sau Actualizare
contact.

w

Introduceti informatiile relevante si
selectati Finalizat.

Adaugarea unui contact la
un grup

Puteti aduna contactele in grupuri.
Acest lucru este util pentru a tine
colegii de serviciu si familia separati,
de exemplu. Pe telefonul dvs. sunt
configurate deja mai multe grupuri,
inclusiv Familie, Prieteni, Colegi,
Scoala si VIP.

1 Selectati Contacte si alegeti
Grupuri.

2 Derulati pand la grupul la care
doriti sa addugati un contact
si atingeti Deschidere , apoi
selectati Adaugare.
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Contacte

3 Se va deschide lista de contacte.
Derulati pana la contactele pe
care doriti sa le addugati la grup
si apdsati , apoi selectati
Finalizat.

SFAT! Puteti atribui un ton de apel
unui grup. Selectati grupul céruia
doriti s i atribuiti tonul de apel

si selectati Optiuni, apoi alegeti
elementul dorit.

Nota: Puteti asigna un contact unui

4 Selectati Nu existd imagini,

Deplasare la imagini, si
Captura foto. Daca selectati
Deplasare la imagini, puteti
alege o imagine din cele salvate
in memoria telefonului. Daca
selectati Captura foto, se va
deschide vizorul camerei dvs.,
astfel incat sa puteti efectua

o fotografie a contactului dvs.
Realizati fotografia si apoi apdsati
Selectare.

grup sau puteti adduga o imagine
numai la contactele salvate in
memoria telefonului (nu pe SIM).

5 Selectati Finalizat.

Copierea contactelor pe
cardul USIM

Puteti alege, de asemenea, sd copiati
contactele de pe USIM pe telefon sau
de pe telefon pe USIM.

Adaugarea unei imagini la
un contact

Puteti modifica aspectul contactelor
dvs. din agenda telefonica prin
addugarea unei imagini. 1 Selectati Contacte, alegeti

1 Selectati Contacte si alegeti Locatie stocare.

Creare contact nou. 2 Selectati meniul Copiati in USIM

sau Mutati in USIM.
3 Selectati Finalizat daca sunteti
sigur.

2 Selectati imaginea pdtratd pentru
a edita i a insera o fotografie.

3 Alegeti Modificare.
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Mesagerie

Mesagerie

Telefonul GU280 contine functiile
pentru SMS (Short Message Service
- Serviciul de mesaje scurte), MMS
(Multimedia Message Service

- Serviciul de mesagerie multimedia),
e-mail, precum si mesajele serviciilor
de retea. Pentru a utiliza aceste
functii, apasati @ si selectati
Mesagerie.

Trimiterea unui mesaj

1 Pentru a crea un mesaj nou,
apasati pe @, selectati
Mesagerie si alegeti Creati
mesaj nou.

1

Alegeti Mesaj pentru a trimite un
SMS sau MMS.

Se va deschide un editor de
mesaje nou. Editorul de mesaje
combind mesajele SMS si MMS
intr-un mod intuitiv si ugor de
comutat intre modul. Setarea
implicita a editorului de mesaje
este modul SMS.

w

&~

3]

@

~

Introduceti mesajul utilizand
tastatura. Pentru informatji
suplimentare despre modul de
introducere a textului consultati
sectiunea Introducerea textului
din coloana din partea dreaptd.

Selectati Optiuni si alegeti
Inserare pentru a adduga
Imagine, Video, Sunet,
Simboluri, $ablon, Emoticon,
Nume si numar, Plansa noua,
Subiect sau Mai multe.
Alegeti un contact din lista de
contacte sau introduceti numaru
de telefon din Mai multe.

Selectati Trimitere.

A AVERTISMENT: Daca adaugati
Imagine, Sunet, Videoclip, Plansa
noud sau Subiect in editorul de
mesaje, acestea vor fi convertite
automat la modul MMS iar dvs. veti fi
facturat in consecintd.
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Mesagerie

Introducerea textului

Puteti introduce caractere
alfanumerice utilizand tastatura
telefonului. De exemplu, salvarea
numelor in Contacte, scrierea unui
mesaj, crearea evenimentelor
programate din calendar, toate
acestea necesitd introducerea de
text. In telefon sunt disponibile
urmdtoarele metode de introducere
a textului: modul T9, modul Abc si
modul 123.

Nota: Unele campuri permit un
singur mod de introducere a textului
(de ex., cdmpurile pentru numerele
de telefon din agenda telefonica).

Modul de introducere a
textului folosind tastatura

Cand doriti sd introduceti text, de
exemplu cand scrieti un mesaj,
tastatura va fi configuratd implicit
in modul T9. Dacd introduceti un
numadr,de exemplu atunci cand
efectuati un apel,tastatura numarul
implicit de a va chei de numere.
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Setari email

Cu ajutorul telefonului GU280 puteti

rdmane conectat la e-mail chiar si

cand sunteti in deplasare. Setarea

unui cont de e-mail POP3 sau IMAP4

se poate face rapid si ugor.

1 Apasati @, selectati Mesagerie
si alegeti Setari.

2 Selectati E-mail si alegeti
Conturi de e-mail.

3 Selectati Adaugare, urmati
instructiunea pop up si introduceti
informatiile necesare.

Trimiterea unui e-mail

utilizand un cont nou

Pentru a trimite/primi un e-mail,

trebuie sa configurati contul de

e-mail (a se vedea mai sus).

1 Apasati @, selectati Mesagerie
si alegeti Creati mesaj nou.

2 Alegeti E-mail si se va deschide o
noud fereastra de e-mail.

3 Scrieti un subiect, apoi apasati
OK.

4 Introduceti mesajul utilizand
tastatura.



Casuta postala - Contine toate
mesajele e-mail. Selectati contul pe
care doriti sa-| utilizati apoi selectati
Preluare. Telefonul GU280 se va
conecta la contul dvs. de e-mail si va
prelua noile mesaje.

Foldere de mesaje

Apasati @, apoi selectati
Mesagerie. Structura folderului
utilizat de telefonul GU280 nu
necesitd explicatii.

Creati mesaj nou - Creati-vd un
mesaj nou.

Primite - Toate mesajele primite
sunt stocate in folderul Primite. De
aici puteti raspunde, redirectiona

si efectua alte actiuni. Consultati
Administrarea mesajelor.
Casuta postala - Toate e-mailurile
primite sunt stocate in Casuta
postald.

Ciorne - Dacd nu aveti timp sa
terminati de scris un mesaj, puteti
salva aici ce afi scris pana in acel
moment.

Expediate - Este un folder de
stocare temporard a mesajelor pand
cand acestea vor fi trimise.

Trimise - In folderul Trimise sunt
stocate copii ale tuturor mesajelor
trimise.

Fold. mele - Puteti muta mesajele
din Primite sau din Mesaje trim. in
Fold. mele. De asemenea, puteti
muta mesajele din Fold. mele in
caseta originald pentru mesaj.

Sabloane - O lista de mesaje utile,
scrise in prealabil, pentru a putea
raspunde rapid.

Emoticoane - Puteti adduga,
edita si sterge emoticoane. La
scrierea mesajului puteti sa inserati
emoticonul preferat.

Administrarea mesajelor

Puteti utiliza folderul Primite pentru

a administra mesajele.

1 Apésati @, selectati Mesagerie
si alegeti Primite.
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Mesagerie

2 Selectati Optiuni apoi alegeti:
Raspundeti - Trimiteti un
raspuns la mesajul selectat.
Redirectionare - Trimiteti
mesajul selectat unei alte
persoane.

Efectuare apel - Apelati

persoana care v-a trimis mesajul.

Salvati numarul - Salvati
numarul mesajului.

Stergere - Stergeti mesajul
selectat.

Creati mesaj nou - Creati un

mesaj sau e-mail nou. indiferent

de cine a trimis mesajul.

Marcare/Demarcare - Marcati

un mesaj sau toate.

Copiere&Mutare - Alegeti daca

doriti s& copiati sau sa mutati
mesajul selectat pe cartela SIM
sau pe telefon.

Filtrare - Afiseaza mesajele in
functie de tipurile de mesaje
dorite.
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Informatii mesaj - Puteti verifica
tipul, subiectul, provenienta si
data mesajului.

Daca este afisat mesajul Nu existd
spatiu pentru mesaje pe SIM trebuie
sa stergeti cateva mesaje din Primite
pentru a crea spatiu.

Daca este afisat mesajul Nu existd
spatiu pentru mesaje trebuie s
stergeti mesaje sau figiere salvate
pentru a crea spatiu.

Utilizarea sabloanelor

Puteti crea sabloane pentru mesajele
Text si Multimedia pe care le
trimiteti frecvent. Pe telefon exista
deja céateva sabloane, pe care le
puteti edita dacd doriti.

1 Apésati @, selectati Mesagerie
si alegeti Sabloane.

Alegeti Sabloane text sau
Sabloane multimedia. in meniul
sabloane text, puteti apoi selecta
Optiuni si alege Editare pentru a
modifica sabloanele existente sau
Adaugare nou pentru a crea un
sablon nou.
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w

Pentru a trimite un sablon,
selectati Mesagerie si alegeti
Creati mesaj nou. Alegeti Mesaj

~

Alegeti Optiuni si selectati
Inserare, apoi alegeti $ablon.

o

Alegeti sablonul pe care doriti sa-I
trimiteti si selectati Trimitere.

Modificarea setarilor unui
mesaj text

Setarile mesajelor pentru telefonul
(U280 sunt predefinite, deci puteti
trimite imediat mesaje.

Daca doriti s& modificati setarile,
puteti efectua acest lucru utilizand
optiunile Setari.

Apasati pe @, selectati Mesagerie,
apoi alegeti Setari si Mesaj text.
Puteti modifica:

Centru SMS - Introduceti detaliile
pentru centrul de mesaje.

Raport de livrare - Alegeti sd primiti
confirmarea ca mesajul dvs. a fost
livrat.

Perioada de valabilitate - Alegeti
cat timp va rdméane mesajul stocat in
centrul de mesaje.

Tipuri de mesaje - Convertiti textul
in Voce, Fax, X.400 sau E-mail.

Codificarea caracterelor - Alegeti
modul de codificare a caracterelor.
Acest lucru influenteazd dimensiunea
mesajului si, ca urmare, costul
acestuia.

Trimiteti text lung ca - Alegeti daca
doriti sa trimiteti mesajul ca SMS sau

MMS, atunci cand introduceti un text

mai lung de 2 pagini in campul pentru
mesaje.

Modificarea setarilor unui
mesaj multimedia

Setdrile mesajelor pentru telefonul
GU280 sunt predefinite, deci puteti
trimite imediat mesaje.

Dacé doriti sa modificati setrile,
puteti efectua acest lucru utilizand
optiunile Setari.

Apasati pe @, selectati
Mesagerie, apoi alegeti Setari si
Mesaj multimedia.

Puteti modifica:

Mod de preluare - Alegeti s&
descarcati mesajele multimedia
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automat sau manual, in functie de
locatia dvs., dacd sunteti acasd sau
utilizati roaming.

Raport de livrare - Alegeti sd
solicitati sau s& permiteti un raport
de livrare.

Raspuns de citire - Alegeti

sa solicitati sau sa permiteti o
confirmare de citire.

Prioritate - Stabiliti nivelul de
prioritate al mesajelor multimedia.

Perioada de valabilitate - Alegeti
cat timp va ramane mesajul stocat in
centrul de mesaje.

Durata plansei - Alegeti cat timp
vor fi afigate plangele.

Mod creare - Vd permite selectarea
tipului de continut acceptat de MMS.
(Restrictionat, Avertisment gi
Liber)

Ora livrarii - Configureaza ora livrarii
mesajului catre destinatar. Centrul de
mesaje multimedia va livra mesajul
dupd ora de livrare.

Centru MMS - Va permite
configurarea informatiilor de retea,
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precum MMSC si profilul Internet,
necesare pentru trimiterea unui
mesaj multimedia.

Maodificarea setarilor pentru

e-mail

Puteti adapta setdrile pentru e-mail

in functie de preferintele personale.

1 Apasati @, selectati Mesagerie
si alegeti Setari.

2 Selectati E-mail si apoi puteti
adapta urmatoarele setari:
Conturi de e-mail - Puteti
configura un cont de e-mail.
Permiteti e-mail de raspuns -
Stabileste daca permite trimiterea
unui e-mail de confirmare de
citire la o cerere prin e-mail de
confirmare de citire.

Solicitati e-mail de rasp. -
Stabileste daca solicitati un e-mail
de confirmare de citire.

Interval de preluare - Alegeti
cat de des doriti ca telefonul
(U280 sa verifice mesajele de
e-mail noi.



Cantitate de preluat - Alegeti
cate e-mailuri sunt preluate in
perioada selectatd.

Includeti mesaj in
redirectionare si raspuns

- Alegeti daca doriti sau nu sd
includeti mesajul initial fn raspuns.
Includeti atasament - Alegeti
dacd doriti sau nu sd includeti
documentul initial atagat.

Preluare aut. in roaming

- Alegeti dacd este sau nu in mod
automat pentru a regdsi mesajele
dvs.

in§tiingare e-mail nou - Alegeti
daca doriti sau nu sd fiti anuntat la
primirea de e-mailuri noi.
Semnatura - Creati o semnaturd
de e-mail gi activati aceasta
functie.

Prioritate - Alegeti nivelul de
prioritate al mesajelor email.

Modificarea altor setari

Mesagerie video/Mesagerie
vocala - Puteti edita mesageria
vocald sau mesageria video.
Mesaj servicii - De aici puteti
dezactiva optiunea Mesaj servicii,
ceea ce inseamna cd mesajele
dvs. nu vor mai fi transmise direct
catre dispozitivul dvs. in momentul
receptiondrii acestora, ci numai
cand verificati dacd ati primit mesaje
noi. De asemenea, puteti modifica
securitatea mesajului serviciu.

Serviciu de informatii - Selectati
starea de receptionare, canalele si
limba mesajelor informative.
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Camera

Fotografierea rapida

1 Apésati @ si selectati
Multimedia. Selectati Camera
pentru a deschide vizorul.

N

Tinand telefonul in pozitie
orizontald, directionati obiectivul
catre subiectul pe care doriti sa-
fotografiati.

w

Pozitionati telefonul astfel incat sa
vedeti subiectul fotografiei.

IS

Apasati @ pentru a realiza o
fotografie.

inainte de a realiza o
fotografie

Apdsati Previzualizare in Setari
pentru urmatoarele optiuni: Unele
dintre setdri vor fi afigate i in setarile
pentru camera video.

[£3 Dimensiune imagine

- Consultati Modificarea
dimensiunii imaginii de la pagina
38.

Dimensiune previzualizare

- Selectati imaginea previzualizata:
Imagine completa sau Pe tot
ecranul.
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Efect - Alegeti dintre patru
optiuni pentru tonul de culoare: Oprit
(normal/color), Sepia, Alb-negru
sau Negativ.

Balans tonuri de alb -
Balansul tonurilor de alb permite ca
albul s apard realist in fotografiile
dvs. Pentru corectarea potrivita

a balansului tonurilor de alb, va
trebui s& determinati conditiile

de luminozitate. Alegeti dintre
Auto, Incandescent, insorit,
Fluorescent sau Nori.

£ Mod nocturn - Puteti realiza
fotografii mai bune pe timpul nopii
dacd selectati Pornit.

@ Temporizator - Temporizatorul
automat va permite sa setati o
perioada de timp dupad ce butonul de
capturd este apdsat. Alegeti dintre
Oprit, 3 sec., 5 sec. sau 10 sec.
Ideal cand doriti sd v includeti in
fotografie.

@ Mod captura - Alegeti

dintre Fotografiere normala,
Fotografiere secventiala si Foto
cadru. Fotografierea secventiald va



permite sa realizati automat pand

la trei, sase sau noud fotografii

n succesiune foarte rapidd, fiind
ideald pentru fotografierea obiectelor
in migcare sau a evenimentelor
sportive.

[E3 calitate - Alegeti intre Super-
fin, Fin i Normal. Cu cét calitatea
este mai find, cu atat fotografia va

fi mai clara. Dimensiunea figierului
va creste in consecintd, ceea ce
inseamnd cd veti putea stoca mai
putine fotografii in memorie.

Apdsati Altele in Setari pentru
urmdtoarele optiuni:

Memorie - Verificati starea curenta:
Telefon/ Externa.

Ascundere pictograme - Selectati
afisarea pictogramelor: Automatd/
Manuala.

Sunet - Selectati sunetul declangator
la realizarea unei fotografii.

Dupa fotografiere

Fotografia realizata se va afisa pe
ecran. Numele fotografiei este indicat
in partea de sus a ecranului si veti
vedea cinci optiuni afigate in partea
stangd a ecranului.

Imagine - Alegeti aceasta
optiune pentru a vizualiza celelalte
fotografii din album. Fotografia dvs.
curentd va fi salvatd.

[=F Trimitere - Selectati aceastd
optiune pentru a trimite fotografia ca
Mesaj, E-mail. Consultati pagina 29
pentru Trimiterea unui mesaj.

[#] Nou - Utilizati aceasta
optiune pentru a face imediat o altd
fotografie. Fotografia dvs. curentd va
fi salvatd.

Utilizati ca - Selectat pentru
a deschide un submeniu pentru

a utiliza imaginea ca Fundal, o
imagine pentru contacte, Pornire
sau Oprire.

Stergere - Stergeti fotografia
pe care tocmai ati realizat-o.
Confirmati acest lucru selectand Da.

Vizorul va apdrea din nou. 3
7



Camera

Modificarea dimensiunii
imaginii

Puteti modifica dimensiunea
fotografiei pentru a economisi spatiul
de memorie. Cu cét imaginea are
mai multi pixeli, cu atat dimensiunea
fisierului va fi mai mare, ceea ce
inseamnd cd va ocupa mai mult
spatiu din memorie. Dacd doriti sa
introduceti mai multe fotografii in
telefon, puteti modifica numarul de
pixeli pentru ca fisierul sa aiba o
dimensiune redusa.

1 Apdsati Setari i selectati
Dimensiune imagine din bara
cu instrumente.

N

Selectati o valoare a pixelilor din
cele sase optiuni numerice.

©w

Apasati OK pentru a implementa
modificdrile.

Vizualizarea fotografiilor
salvate

1 Puteti accesa fotografiile
salvate din modul Camerd sau
din ecranul de start. Din vizor,
selectati Album. Din ecranul de
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start, apasati @, apoi selectati
Personale si Imaginile mele.

N

Pe ecran vor aparea galeria,
folderul cu imagini descércate si
cel cu imagini prestabilite.

w

Utilizati tastele de navigare pentru
a selecta fotografia pe care

doriti s& o vizualizati si selectati
Vizualizare pentru a o deschide.

Setarea unei fotografii ca
fundal sau imagine pentru
contacte

Din galeria de imagini, utilizati
tastele de navigare pentru a selecta
0 imagine si selectati Optiuni si
Utilizati ca pentru a utiliza imaginea
selectatd ca Fundal, Imagine de
contacte, Pornire sau Oprire. Cand
setati fotografia ca ID poza, puteti
alege sectiunea din fotografie pe
care doriti sa o utilizati.

Nota: ID-ul pozd poate fi addugat
numai la contactele salvate pe
telefon, nu pe SIM.



Camera video

inregistrarea rapida a unui

videoclip

1 Apasati @ si selectati
Multimedia.

N

Alegeti Camera video.

Indreptati obiectivul camerei
spre subiectul pe care doriti sa-|
Tnregistrati.

w

FS

Apasati tasta OK pentru a incepe
inregistrarea.

5 In coltul din dreapta jos al vizorului

va aparea Rec si un cronometru
va indica durata videoclipului.

o

Pentru a intrerupe videoclipul
selectati Pauza si reluati
selectand Reluare.

7 Selectati Oprire pentru a opri
Tnregistrarea.

inainte de a realiza un
videoclip

Videoclipuri - Selectati pentru a
vizualiza celelalte videoclipuri din
album.

Camera - Comutati de la modul
Camerd video la modul Camera foto.

Rec. - incepeti inregistrarea video.
Zoom - Reglati zoom-ul utilizand

[ B B

Luminozitate - De la -2,0 la +2,0,
la intervale de 0,5. Cu cat nivelul
este mai ridicat, cu atat ecranul este
mai luminos.

Dupa inregistrarea
videoclipului

Numele videoclipului este indicat

in partea de jos a ecranului si vor fi
afisate cinci optiuni in partea de jos
a ecranului.

Videoclipuri - Selectati pentru
a vizualiza celelalte videoclipuri din
album. Videoclipul curent va fi salvat.

[=] Redare - Atingeti pentru a
reda videoclipul inregistrat.

Nou - Selectati pentru a
efectua imediat un nou videoclip.
Tnregistrarea video curenta va fi
salvatd.

Eﬁ Trimitere - Selectati pentru a
trimite videoclipul ca Mesaj, E-mail
sau Bluetooth. Consultati pagina 29
pentru Trimiterea unui mesaj.
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Camera video

Stergere - Stergeti videoclipul
pe care tocmai |-afi realizat gi
confirmati selectand Da. Vizorul va
apdrea din nou.

Vizionarea videoclipurilor
salvate

1 Puteti accesa videoclipurile
salvate din modul Camera video
sau din ecranul de start. Selectati
numai Album. Din ecranul de
start, apasati @, apoi selectati
Personale si Videoclipurile
mele.

N

Pe ecran va aparea galeria.

w

Utilizati tastele de navigare pentru
a selecta videoclipul pe care doriti
sé-| vizualizati si apasati tasta @D
pentru a-| vizualiza.
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Muzica

Music store

Telefonul LG GU280 are un player
MP3 incorporat, pentru a putea reda
toate melodiile dvs. preferate.

Pentru a accesa playerul MP3,
apésati @ si selectati Muzica. De
aici puteti accesa:

Ultima melodie redata - Puteti
reda muzica pe care ati ascultat-o
recent.

Toate cantecele - Contine toate
cantecele stocate pe telefonul dvs.
Listele mele de redare - Contine
toate listele de redare pe care le-ati
creat.

Artisti - Cdutati prin colectia de
muzicd dupa numele artistului.
Albume - Cautati prin colectia de
muzicd dupa numele albumului.
Genuri - Cautati prin colectia de
muzicd dupa genuri muzicale.
Redare aleatorie - Reda melodiile
in ordine aleatorie.

Transferarea muzicii in
telefon

Cel mai simplu mod de a transfera
melodii pe telefonul dvs. este
utilizand tehnologia Bluetooth sau
cablul de sincronizare. Pentru
transferuri folosind tehnologia
Bluetooth:

1 Asigurati-va ca ambele dispozitive
au tehnologia Bluetooth activatd si
se afld n raza de actiune.

N

Selectai figierul cu muzicd de
pe celdlalt dispozitiv si alegeti
sa-1 expediati folosind tehnologia
Bluetooth.

Dupa expedierea figierului, trebuie
sa acceptati primirea acestuia pe
telefon selectand Da.

w

»

Figierul ar trebui s@ apard in
directorul Toate melodiile.

Nota: Datorita sistemului DRM
(Digital Rights Management), o parte
din elementele media pe care le
descarcati de pe Internet sau pe care
le primiti prin MMS ar putea avea

un meniu “Achizitionare drepturi”
pentru a fi accesate. Puteti obtine



Muzica

cheia pentru a achizitiona dreptul de
la site-ul Web care detine drepturile
asupra continutului respectiv.

Muzica este protejata prin copyright
in tratate internationale si legi de
copyright nationale. Poate fi necesar
sa obtineti o permisiune sau o licenta
pentru reproducerea sau copierea
muzicii. in anumite tari, legislatia
interzice copierea materialelor
protejate, chiar si pentru uz personal.
Consultati legislatia nationald din
tara in cauza privitoare la utilizarea
acestor materiale.
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Reportofon

Utilizarea reportofonului

Utilizati optiunea Reportofon pentru
a inregistra mementouri vocale sau
alte sunete.

inregistrarea unui memento
vocal

1 Apasati @ si selectati Instrum.,
apoi alegeti Reportofon.

Apésati tasta @ pentru a
incepe inregistrarea.

N

w

Selectati Oprire pentru a incheia
inregistrarea.

IS

Apdsati Optiuni si selectati
Redare pentru a asculta
inregistrarea.

Nota: Puteti audia toate inregistrdrile

vocale salvate selectand Deplasare
la inregistrari vocale.

Trimiterea unei inregistrari
vocale

1 Dupd ce ati terminat de
inregistrat, selectati Optiuni.

2 Selectati Trimitere gi alegeti
dintre Mesaj, E-mail si
Bluetooth. Dacd alegeti Mesaj
sau E-mail, inregistrarea va fi
adaugata la mesaj, iar dvs. puteti
scrie si expedia mesajul in mod
normal. Dacd alegeti Bluetooth,
vi se va solicita sa activati
Bluetooth.
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Personal

Puteti sd stocati mai multe figiere
multimedia in memoria telefonului
dvs., astfel incét s puteti accesa
usor toate fotografiile, figierele
audio, videoclipurile si jocurile dvs.
De asemenea, puteti salva fisierele
pe un card de memorie. Avantajul
utilizérii unui card de memorie este
cd puteti elibera spatiul din memoria
telefonului.

Toate fisierele multimedia sunt
salvate in Personale. Apasati @
apoi selectati Personale pentru a
deschide o listd de foldere.

Imagini

Meniul Imagini contine un folder
cu imaginile prestabilite si fisierele
flash preincdrcate prestabilite de pe
telefonul dvs., imaginile descarcate
de dvs. si imaginile efectuate cu
ajutorul camerei telefonului.

Meniul de optiuni pentru
imagini

Optiunile disponibile in Imagini
depind de tipul de imagine selectat.
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in folderul Imagini, selectati Optiuni
pentru a afisa optiunile urmdtoare.
Stergere - Stergeti imaginea
selectatd.

Setare ca - Setali imaginea
selectatd ca Fundal, ID imagine,
Pornire, Oprire, Apel primit si Apel
efectuat.

Redenumire - Schimbati numele
fisierului imaginii selectate.

Mutare - Pentru mutarea imaginii
intr-un alt folder.

Copiere - Pentru copierea imaginii
intr-un alt folder.

Trimiteti prin - Trimiteti imaginea
selectatd unui prieten prin Mesaj.
E-mail, Bluetooth.

Tipariti prin Bluetooth - Tipariti un
fisier de imagini prin Bluetooth®.
Informatii figier - Redenumire,
Editare si vizualizare Informatii
figier (nume, dimensiune, datd,
rezolutie, tip, protectie si instalare)
pentru imaginea selectata.



Selectare multipla - Selectati
una sau mai multe imagini pentru
stergere.

Cautare - Cdutati imaginea dupd
numele de figier.

Sortare dupa - Ordonati imaginile
dupa Data, Tip sau Nume.
Diaporama - Urmariti o diaporama a
imaginilor dvs.

Vizualizare grila/Viz. lista

- Schimbati modul de vizualizare a
fotografiilor.

Informatii memorie - Puteti

vizualiza starea memoriei (cea din

telefon sau de pe cardul de memorie

externd).

Stergeti tot - Stergeti toate

imaginile.

Trimiterea unei fotografii

1 Apasati @ apoi selectati
Personale.

2 Selectati Imagini.

3 Selectati o fotografie si alegeti
Optiuni.

4 Selectati Trimiteti prin si alegeti
intre Mesaj, E-mail, Bluetooth.

3]

Dacd alegeti Mesaj sau E-mail,
fotografia va fi atasata la mesaj,
iar dvs. puteti scrie si expedia
mesajul in mod normal. Dacd
selectati Bluetooth, vi se

va sugera sa activati functia
Bluetooth, iar telefonul dvs. va
cduta un dispozitiv caruia sa i
expediati fotografia.

Organizarea imaginilor

1 Apésati @ apoi selectati
Personale.

N

Selectati Imagini.

w

Selectati Optiuni, apoi selectat
Sortare dupa.

»

Alegeti dintre Data, Tip sau
Nume.
Stergerea unei imagini

1 Apésati @ apoi selectati
Personale.

2 Selectati Imagini.

3 Selectati o imagine si apasati
Optiuni.
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Personal

4 Selectati Stergere i confirmati
apasand pe Da.

Crearea unei diaporame

Dacé doriti sa vizualizati toate
imaginile din telefon sau sé le treceti
in revista pe cele pe care le avetj,
puteti crea o diaporama pentru a nu
fi nevoit s& deschideti si sd inchideti
fiecare imagine.

1 Apasati @ apoi selectati
Personale.

N

Selectati Imaginile mele.

w

Selectati fotografia de la care

doriti s& incepeti diaporama si
selectati Optiuni.

4 Selectati Diaporama pentru a
ncepe.

[

Selectati Oprire pentru a opri
diaporama sau inapoi pentru a
nchide diaporama si a reveni la
folderul Imaginile mele.

In timpul diaporamei, apasati
Optiuni pentru a alege Viz. pe tot
ecranul si Vizualizare peisaj.
Selectati Vizualizare peisaj pentru
a schimba orientarea imaginilor.
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Sunete

Folderul Sunete contine sectiunea
Sunete implicite, Tonurile de
apel si fisierele de sunet descarcate
de dvs. Din acest folder puteti
administra, expedia sau seta anumite
sunete ca tonuri de apel.

Utilizarea unui sunet

1 Apésati @ apoi selectati
Personale.

2 Derulati si selectati Sunete.

3 Selectati un sunet si apsati
Redare pentru a-| asculta.

4 Selectati Optiuni, selectati
Utilizati ca si alegeti intre Ton
de apel, Ton de mesaj, Pornire
si Oprire.

Videoclipuri

Folderul Videoclipurile mele
prezintd lista cu inregistrdrile video
descarcate si inregistrarile video pe
care le-ati efectuat cu telefonul.



Vizionarea unui videoclip

1 Apésati @ apoi selectati
Personale.

2 Derulati si selectati Videoclipuri.

3 Selectati un videoclip si apasati
Redare.

Utilizarea optiunilor in timp

ce este redat videoclipul

Dacé selectati Optiuni, videoclipul
pe care il redati va trece in modul
pauza si veti putea selecta dintre:

Stergere - Stergeti videoclipul.

Setare ca - Puteti utiliza un videoclip
ca ton de apel.

Trimiteti prin - Trimiteti prin Mesaj,
E-mail, Bluetooth.

Informatii fisier - Vizualizati detalii
ale videoclipului.

Vizualizare peisaj - Reorientati
videoclipul.

Repetare - Repetati videoclipul.
Mut - Dezactivati sunetul.

Expedierea unui videoclip

1 Apésati @ apoi selectati
Personale.

w N

Selectati videoclipul dorit si
apasati Optiuni.

»

Apasati Trimitere si alegeti intre
Trimitere - Trimiteti prin Mesaj,
E-mail, Bluetooth.

o

Daca alegeti Mesaj sau E-mail,
videoclipul va fi atasat la mesaj,
iar dvs. puteti scrie si expedia
mesajul in mod normal. Dacd
selectati Bluetooth, vi se

va solicita sa activati functia
Bluetooth iar telefonul va cauta
un dispozitiv caruia sa-i expediati
videoclipul.

Nota: Ar putea fi necesar sa
redimensionati videoclipul inainte de
a putea fi expediat prin MMS. Este
posibil ca anumite videoclipuri sa fie
prea mari pentru a putea fi trimise
prin MMS.

Derulati si selectati Videoclipuri.
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Personal

Jocurile si aplicatiile mele

Tn acest folder puteti pastra jocurile si
aplicatiile descdrcate.

Altele

Din meniul Altele puteti vizualiza
fisierele care nu sunt salvate in
folderele Imagini, Sunete sau
Videoclipuri.
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Jocuri si aplicatii

Jocuri si aplicatii

Telefonul dvs. GU280 este dotat

cu jocuri preincdrcate care sa va
distreze in timpul liber. Daca alegeti
s& descdrcati jocuri sau aplicatii
suplimentare, acestea vor fi salvate
in acest folder.

Lansarea unui joc

1 Apésati @ si selectati Jocuri
si aplicatii si apoi Jocurile si
aplicatiile mele.

N

Puteti utiliza acest meniu pentru
a descdrca jocuri noi gi pentru
ajuca versiunile demonstrative
existente deja pe telefon.

Nota: Cand va conectati la serviciul
de descarcare pentru jocuri sunteti
taxat suplimentar. Verificati aceste

tarife la operatorul de retea.

49



Organizator

Adaugarea unui eveniment

in calendar

1 Apasati @ si selectati
Organizator, apoi Calendar.

N

Selectati data la care doriti sa
addugati evenimentul. Puteti
selecta o data deruland pana la
aceasta cu ajutorul tastelor de
navigare sau selectand Optiuni si
Accesati data pentru a introduce
data.

w

Selectati Programare noua i
derulati in jos pentru a introduce
ora la care doriti s inceapa
evenimentul. Derulati in jos cu
ajutorul sdgetilor de pe tastatura
tactild si introduceti ora de final a
evenimentului.

S

Introduceti un Subiect pentru
eveniment. Utilizati tastatura
pentru a introduce litere i
numere.

[

Derulati din nou in jos si alegeti
dacd doriti sa setati o Alarma
pentru eveniment. Derulati la
stdnga sau la dreapta pentru a
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o

~

vizualiza optiunile disponibile.
Puteti seta activarea alarmei la ora
de inceput a evenimentului sau la
0 perioada de timp stabilitd inainte
de inceperea evenimentului,
pentru a vd aminti ca acesta se
apropie.

Derulati din nou in jos pentru a
selecta dacd evenimentul este
Nerepetat sau se repetd Zilnic,
Saptamanal, Lunar sau Anual.
De asemenea, puteti alege Setare
utilizator. Daca evenimentul se
repetd, puteti derula in jos pentru
a introduce Data expirarii la care
evenimentul se opreste complet.

Selectati Finalizat si evenimentul
va fi salvat in calendar. Un cursor
patrat va marca zlele pentru care
au fost salvate evenimente.

Editarea unui eveniment din
calendar

1

Din ecranul de start, apasati @
si selectati Organizator, apoi
Calendar.



N

Puteti vizualiza o listd cu toate
evenimentele dvs. Derulati pana
la evenimentul pe care doriti sa-|
editati si selectati Vizualizare.

w

Apdsati Optiuni, selectati
Editare si derulati pand la detaliul
evenimentului pe care doriti sa-I
modificati. Efectuati modificdrile si
selectati Finalizat pentru a stoca
evenimentul editat.

Nota: Puteti sterge un eveniment

din calendar selectand optiunea de
vizualizare a acestuia si apoi apasand
Optiuni si Stergere.

Partajarea unui eveniment

din calendar

1 Din ecranul de start, apasati @
si selectati Organizator, apoi
Calendar.

N

Selectati evenimentul pe care
doriti s& 1l partajati si apoi selectati
Optiuni.

w

Alegeti Trimitere si selectati intre
Mesaj text, Mesaj multimedia,
E-mail sau Bluetooth.

4 Apésati Trimitere si cautati un
contact, apoi apasati Trimitere.

Adaugarea listei De facut

Puteti vizualiza, edita i adduga
sarcini de rezolvat. Sarcinile sunt
afisate In ordine cronologica.

Adaugarea unui memento

1 Din ecranul de start, apasati @
si selectati Organizator, apoi
Memento.

2 Selectati Addugare si tastati
memento-ul dvs.
3 Selectati Salvare.

4 Memento-ul dvs. va apdrea pe
ecran data viitoare cand veti
deschide aplicatia Memento.

SFAT! Puteti edita un memento
existent. Selectati memento-ul pe care
doriti sé-I editati, alegeti Optiuni si
selectati Editare.

Selector data

Gasiti data este o functie usor de

utilizat care va ajuta sd calculati data

dupd trecerea unui anumit numar
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Instrumente

Meniu rapid

Puteti specifica functii de salvat in
Meniu rapid. Dacd salvati functii
utilizate frecvent in Meniu rapid, le
puteti utiliza rapid prin apdsarea
tastei corespunzatoare.

Setarea alarmei

1 Apasati @ si selectati Ceas
alarma.

N

Apdsati Alarma noua.

w

Derulati in jos si introduceti ora la
care doriti sa sune alarma.

IS

Alegeti tipul de repetitie pentru

a indica daca doriti ca alarma

sa sune 0 data, Zilnic, L - V,
Luni - Sambata, Cu exceptia
concediului sau Selectati ziua
din saptamana.

[

Derulati in jos si alegeti ce tip de
alarmd preferati.

o

Derulati in jos pentru a alege
intervalul de aménare a alarmei.

~

Derulati in jos si introduceti un
nume nou pentru alarmd sau
pastrati numele sugerat.
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8 Selectati Finalizat.

Utilizarea calculatorului

1 Apésati @ si selectati
Instrumente, apoi Calculator.

N

Apasati tastele numerice pentru a
introduce numere.

©w

Pentru calculele simple, selectati
functia de care aveti nevoie (+, -,
x, +) utilizand tastele de navigare,
urmatd de =.

&

Pentru calcule mai complexe,
selectati Optiuni pentru a selecta
0 comanda.

[

Selectati tasta Stergere pentru a
elibera ecranul pentru un calcul
nou.

Utilizarea cronometrului

1 Apdsati @ si selectati Instrum.,
apoi Cronometru.

2 Selectati Start pentru a porni
cronometrul.

3 Selectati Tur dacd doriti sa
Inregistrati durata unui tur. Se pot
salva maxim 20 de timpi pe tur.



Y

Selectati Oprire pentru a opri
cronometrul.

o

Selectati Reluare pentru a reporni
cronometrul de la momentul

la care I-ati oprit sau selectati
Resetare pentru a reincepe
cronometrarea.

Transformarea unei unitati
de masura

1 Apasati @ si selectati Instrum.,
apoi Convertor.

N

Alegeti daca vreti sd convertiti
Valuta, Suprafata, Lungime,
Greutate, Temperatura, Volum
sau Viteza.

w

Derulati spre stanga si spre
dreapta pentru a selecta o unitate,
apoi derulati in jos si introduceti
cantitatea pentru unitatea
respectiva.

&~

Derulati in jos pand la caseta de
conversie si selectati unitatea de
méasurd in care doriti sd convertiti.
Conversia va fi afisata automat pe
linia de dedesubt.

Nota: Pentru conversia valutara
trebuie sa setati mai intai “Cursul” in
functie de cursul de schimb curent.

Adaugarea unui oras la ora
in lume

1 Din ecranul de start apasati @
si selectati Instrum., apoi Ora pe
glob.

2 Pentru a afla ora dintr-un anumit
orag, apasati pe Optiuni si
selectati Adaugati localitate.

3 Derulati lista sau introduceti prima
litera din denumirea orasului. De
asemenea, puteti selecta Hartd
pentru a alege un oras.

4 Apasati Selectare.

SFAT! Puteti selecta prima litera din
denumirea orasului dorit utilizand
tastatura pentru a grabi procesul
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Navigator

Cu ajutorul navigatorului puteti
obtine, de céte ori aveti nevoie, atat
informatii actualizate si prognoze
meteo, cat si informatii sportive

si informatii despre trafic. In plus,
navigatorul va permite sa descarcati
cele mai noi melodii, tonuri de apel,
imagini de fundal si jocuri.

Accesarea web

1 Apasati @ si selectati
Navigator.

2 Pentru a accesa direct pagina
de start a navigatorului, selectati
Navigator.

Nota: Cand vd conectati la acest
serviciu si cand descarcati continut,
sunteti taxat suplimentar. Verificati
aceste tarife la operatorul de retea.
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Adaugarea si accesarea
Favoritelor

Pentru a accesa ugor si rapid
site-urile web preferate, le puteti
adduga ca favorite i puteti salva
paginile web.

-

Apasati @ si selectati
Navigator.

N

Selectati Favorite. Pe ecran va
apdrea o lista cu toate favoritele.

©w

Pentru a adduga un favorit nou,
selectati Optiuni si apasati
Adaugare nou. Introduceti un
nume pentru favorit, urmat de
URL.

Apasati Finalizat. Pagina favoritd
va apdrea in lista Favorite.

&~

o

Pentru a accesa favoritul, derulati
pana la favoritul dorit si selectati
Deschidere. Veti fi conectat la
pagina marcatd ca favoritd.



Cititor RSS

Cititorul RSS oferd actualizdri

ale stirilor pentru site-urile web

inregistrate pe telefonul dvs.

Salvarea unei pagini

1 Accesati pagina web doritd.

2 Selectati Optiuni si derulati la
Salvare, apoi selectali Aceasta
pagina.

3 Selectati OK.

Accesarea unei pagini
salvate

1 Apasati @ si selectati
Navigator.

2 Selectati Pagini salvate.

3 Selectati pagina dorita si apasati
Deschidere.

SFAT! De asemenea, acest meniu va
va permite sd stergeti pagini salvate.

Vizualizarea istoricului

navigatorului

1 Apdsati @ si selectati
Navigator.

N

Selectati Istoric si selectati OK.

w

Va fi afigatd o listd cu paginile
web pe care le-ai accesat recent.
Pentru a accesa una dintre aceste
pagini, derulati la pagina dorita si
selectati Deschidere.

Modificarea setarilor

navigatorului web

1 Apésati @ si selectati
Navigator.

2 Selectati Setari.

3 Puteti alege modul in care
telefonul dvs. mobil gestioneaza,
afigeaza si utilizeazd informatiile
cand navigati pe Internet. Puteti
modifica setdrile din Profiluri,
Setdri pentru aspect, Cache,
Cookie-uri, Securitate i
Resetare setari.

&~

Dupa ce ati modificat setarile,
apasati Selectare.

55



Setari

In acest folder puteti adapta setarile
pentru a personaliza telefonul dvs.
GU280.

Nota: Pentru informatii despre
setdrile apelurilor, consultati pagina
25.

Maodificarea profilurilor

1 Alegeti Setari, apoi Profiluri.

2 Alegeti intre Normal, Silentios,,
Afara si Mod Avion.

Sfat! Utilizati aceasta functie pentru a
seta modul Avion la Pornit sau Oprit.
Nu veti putea sd efectuati apeluri,

sd va conectati la Internet sau s
trimitefi mesaje cand modul Avion
este Pornit.

Personalizarea profilurilor

Puteti personaliza fiecare setare

pentru profil.

1 Apasati Setari i selectati
Profiluri.

2 Alegeti profilul dorit, selectati
Optiuni si alegeti Editare.
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3 De aici puteti schimba toate
tonurile, optiunile de volum si de
alerta.

Modificarea datei si a orei
Puteti seta functii pentru data si ord.
1 Apésati @ si deschideti Setari.

2 Selectati Data & Ora si alegeti din
lista de mai jos:

Setare data si ora - Puteti seta
data si ora ca mod de actualizare
automata a datei sau ca ora de vard.

Formatul orei - Puteti introduce ora
curentd. Puteti seta formatul orei la
24 ore sau la 12 ore. Puteti selecta
un orag pentru fusul orar.

Separator date - Puteti introduce
data curenta.

Puteti seta formatul datei (AAAA/LL/
77, Z7/\L/NAAA, LLIZZIARAA).

Nota Selectati Pornit si telefonul va
actualiza automat data si ora.

Nota Selectati daca doriti sd activati
functia de comutare la ora de vara
sau de iarnd. Puteti seta diferenta de
fus orar pentru ora de vard a localitdtii
dumneavoastra la 1 ora sau la 2 ore.




Separator date - Seteazd afisarea
fiecdrei zile, luni si an din data.

Modificarea limbii

Deplasati-vé la Setari, selectati
Telefon si alegeti Limba pentru

a modifica limba pentru orice text
din telefon. De asemenea, aceasta
schimbare va afecta modul de
introducere a limbii.

Modificarea setarilor de
siguranta

Modificati setdrile de siguranta
pentru a proteja telefonul GU280
si informatiile importante salvate in
acesta.

1 Apasati @ si deschideti Setari.

2 Selectati Securitate si alegeti din
lista de mai jos:

Blocare telefon - Alegeti un cod de
securitate pentru blocarea telefonului
La activare, La schimbarea
cartelei SIM, Imediat sau Fara.

Blocare aplicatie - Alegeti meniul
care trebuie blocat atunci cand
utilizati aceasta functie.

Solicitarea codului PIN - Alegeti
un cod PIN, care sa fie solicitat la
pornirea telefonului.

Schimbare coduri - Modificati
codul PIN, codul PIN2 sau codul
de securitate.

Nota: Codul de securitate (intre

4 si 8 cifre) Codul de securitate

va protejeaza telefonul fmpotriva
accesului neautorizat. Acesta este
de obicei furnizat impreuna cu
telefonul. Acest cod este necesar
pentru stergerea tuturor intrdrilor
din telefon si activarea meniului
“Resetare setdri”. Codul prestabilit
este “0000”.

Modificarea setarilor pentru

afisaj

1 Apésati @ si selectati Setari.

2 Selectati Ecran si apoi alegeti
dintre:

Ecran de start - Selectati Ecran

de start gi alegeti un fundal care

sa apard pe ecran. Puteti seta, de

asemenea, elementele display-ului,

tipul de ceas si culoarea fonturilor
ceasului.
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Setari

Tema telefonului - Modificati
rapid Intregul aspect al ecranului
dumneavoastra.

Stilul meniului - Schimbati aspectul
meniului de la Stil lista sau Stil
grila.

Font - Schimbati dimensiunea
fonturilor, alegand intre Mic, Normal
si Mare

Mesaj de intampinare - Dupa ce
selectati Pornit, puteti scrie un mesaj
de fntdmpinare. Mesajul va aparea
pe ecran de fiecare datd cand porniti
telefonul.

Lumina de fundal - Alegeti cat
timp ramane activatd lumina de
fundal. De asemenea, folositi
tastele de navigare pentru a ajusta
luminozitatea ecranului principal.
Alegeti dintre 0%, 20%, 40%, 60%,
80% sau 100%, apoi selectati
Finalizat pentru a salva modificarea.

SFAT! Cu cat lumina de fundal va
rdmane mai mult activata, cu atat
consumati mai multd baterie si va
trebui s vé reincdrcati mai des
telefonul.
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Alte ecrane - Seteaza ecranul cand
efectuati sau primiti un apel sau la
pornirea si oprirea telefonului.

Resetarea telefonului

Utilizati Resetare setari din meniul
Setari pentru a reseta toate setdrile
la valorile din fabricd. Aveti nevoie de
codul de securitate pentru a activa
aceastd functie.

Vizualizarea starii memoriei

Telefonul GU280 are trei memorii
disponibile: memoria telefonului,
cardul USIM si un card extern de
memorie (cardul de memorie poate fi
achizitionat separat).

Puteti utiliza managerul de memorie
pentru a stabili catd memorie este
utilizata pe fiecare dintre acestea si
cat spatiu este disponibil.

Apédsati Setari si alegeti Informatii
memorie si veti vizualiza starea
curentd a memoriilor (memorie
utilizator, memorie rezervata
utilizatorului, memorie SIM gi
memorie externd) din telefonul
GU280.



Conectivitate

Modificarea setarilor de
conectivitate

Setérile de conectivitate au fost deja
setate de cdtre operatorul de retea,
astfel incat sa puteti utiliza telefonul
inca de la inceput. Dacd doriti sa
schimbati aceste setdri, utilizati acest
meniu.

Selectati Conectivitate. Optiunile
disponibile sunt:

Bluetooth - Configurati telefonul
GU280 pentru a fi utilizat cu
Bluetooth. Puteti regla vizibilitatea
fatd de alte dispozitive sau

puteti cauta printre dispozitivele
imperecheate cu telefonul dvs.
Mod conexiune USB - Putei
selecta modul de conexiune USB
pe telefonul dvs. pentru mai multe
utilizari.

Retea - Utilizand acest meniu puteti
stabili setarile pentru Selectare
retea si Mod retea. De asemenea,
puteti adauga o retea preferatd
pentru a fi conectatd la Liste
preferate.

Profiluri Internet - Acest meniu
afiseaza profilurile pentru Internet.
Puteti crea profiluri noi sau le puteti
sterge sau edita pe cele existente,
utilizdnd meniul Optiune. Nu puteti
insd sterge sau edita configuratiile
prestabilite, care sunt stabilite pe
baza variabilelor de tard.

Puncte de acces - Acest meniu
afigeazd lista de puncte de acces.
Puteti crea profiluri noi sau le puteti
sterge sau edita pe cele existente,
utilizand meniul Optiune. Nu puteti
insd sterge sau edita configuratiile
prestabilite, care sunt stabilite pe
baza variabilelor de tard.

Conexiune cu pachet de date

- Dacd ati selectat optiunea ‘Cand
este disponibil’, telefonul va fi
inregistrat automat intr-o retea GPRS
cand 1l porniti. Dacd selectati “Cand
este necesar”, conexiunea GPRS
este stabilitd cand va conectati la un
serviciu WAP sau de aplicatii si este
intreruptd cand incheiati conectarea
la WAP sau la aplicatia respectiva.
Setari navigator - Setati valorile

asociate navigatorului.
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Conectivitate

Setari streaming - Operatorul de
retea a salvat deja aceste informatii.
Puteti sd le editati dacd doriti sa
efectuati modificari.

Modificarea setarilor
Bluetooth

1 Selectati Conectivitate, apoi
alegeti Bluetooth.

2 Alegeti Setari. Modificati
urmatoarele setari:

Vizibilitatea dispozitivului - Setati
[Vizibilitatea dispozitivului] [Vizibil]
pentru ca alte dispozitive s poatd
detecta telefonul dumneavoastra
céand cautd un dispozitiv Bluetooth.
Dacad selectati Ascuns, alte
dispozitive nu vor putea detecta
telefonul dumneavoastrd cand cautd
un dispozitiv Bluetooth.

Nume dispozitiv - Va puteti denumi
sau redenumi telefonul, pentru

ca numele respectiv sd apara pe

alte dispozitive. Numele telefonului
dumneavoastra va aparea pe alte
dispozitive numai daca optiunea
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Vizibilitate telefon propriu este setata
la Afigare tuturor.

Servicii acceptate - Puteti vizualiza
lista de dispozitive, precum céstile

si seturile de tip “Maini libere”,
acceptate de acest telefon cu
Bluetooth activat.

Adresa personald - Aici puteti
verifica adresa dvs. de Bluetooth.
Nota: Pentru a imbunatdti
securitatea, va recomandam ca,
dupd configurarea sau imperecherea
cu un dispozitiv, sd setati Vizibilitatea
la valoarea Ascuns. Pentru
conexiunile de intrare, indiferent
dacé celdlalt dispozitiv a fost sau

nu asociat cu telefonul dvs., puteti
decide dacd doriti sa acceptati sau
sa respingeti conexiunea.

imperecherea cu un alt
dispozitiv Bluetooth

Prin Tmperecherea telefonului dvs.
GU280 cu un alt dispozitiv, puteti
seta 0 conexiune securizatd prin
parold. Astfel, imperecherea va fi
mai sigura.



-

Verificati dacd Bluetooth este
Pornit si Vizibil. Puteti modifica
vizibilitatea din meniul Setari,
selectand Viz. disp. prop., apoi
Vizibil.

Din Bluetooth, alegeti Activare
si selectati Cautati dispozitiv
nou.

N

w

Telefonul dvs. GU280 va cauta
dispozitive. Dupd incheierea
cautdrii, pe ecran va aparea
Adaugati si Reimprospatare.

»

Alegeti dispozitivul cu care doriti
sd realizati imperecherea, selectati
Adaugare si introduceti parola,
apoi alegeti OK.

[

Telefonul se va asocia cu celalalt
dispozitiv, pe care trebuie sa
introduceti aceeasi parold.

o

Ali realizat astfel conexiunea
securizatd prin parold, utilizand
tehnologia Bluetooth.

Utilizarea castilor Bluetooth

1 Verificati dacd Bluetooth este
pornit si vizibil.

2 Urmati instructiunile care v-au
fost furnizate impreuna cu castile,
pentru a trece castile in modul
de fmperechere si imperecheati
dispozitivele.

Cu telefonul GU280 vd puteti
conecta automat la o casca
Bluetooth pentru a trece automat
in profilul césti.

©w

Transferul unui fisier in
telefon

Puteti transfera de asemenea figiere
de pe computer pe telefon utilizand
Bluetooth.

1 Asigurati-va ca telefonul si
calculatorul dvs. au tehnologia
Bluetooth activata si se afld in
raza de recunoastere.

N

Utilizati calculatorul pentru a
trimite fisierul prin Bluetooth.

w

Dupa expedierea figierului, trebuie
sa acceptati primirea acestuia pe
telefon selectand Da.

Nota: Fisierele trimise prin Bluetooth
vor fi salvate in memoria telefonului.
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Conectivitate

Trimiterea si primirea
figierelor utilizand tehnologia
Bluetooth

Tehnologia Bluetooth este o
modalitate excelentd de a expedia

si de a primi fisiere, intrucat nu
necesitd utilizarea de cabluri, iar
conectarea este rapidd si usoara.

De asemenea, va puteti conecta la o
casca Bluetooth pentru a efectua si a
receptiona apeluri.

Tnainte de a putea partaja fisiere prin
Bluetooth, trebuie sd imperecheati
dispozitivul dvs. cu un alt dispozitiv
Bluetooth. Pentru informatii despre
imperecherea dispozitivelor,
consultati sectiunea imperecherea
cu un alt dispozitiv Bluetooth.

Pentru a activa Bluetooth:

1 Selectati Conectivitate, apoi
alegeti Bluetooth.

2 Selectati Activare.

3 Selectati Oprit pentru a opri
Bluetooth.
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Pentru a expedia un figier:

1 Deschideti fisierul pe care doriti
sa-1 expediati. De obicei acest
figier este un fisier cu fotografii,
videoclipuri sau muzica.

N

Selectati Optiuni i alegeti
Trimitere, apoi Bluetooth.

w

Selectati Da pentru a activa
Bluetooth, daca nu este deja
activat.

Telefonul dvs. GU280 va cauta
automat alte dispozitive Bluetooth
activate in raza sa.

»~

o

Alegeti dispozitivul caruia doriti
sa i trimiteti figierul si selectati
Trimitere.

Pentru a receptiona un figier:

1 Pentru a receptiona figiere,
Bluetooth trebuie sd fie Pornit i
Vizibil.

2 \Vaapdrea un mesaj prin care vi
se solicitd sd acceptati figierul de
la expeditor. Selectati Da pentru a
receptiona figierul.



SFAT! Consultati bara de evolutie
pentru a va asigura ca fisierul este
expediat.

Nota: Bluetooth® si siglele acestuia
sunt proprietatea Bluetooth SIG, Inc.
si LG Electronics dispune de licentd
pentru utilizarea acestor méarci. Alte
madrci comerciale si nume comerciale
apartin proprietarilor de drept.

Mod Conexiune USB

Puteti selecta modul de conexiune
USB pe telefonul dvs. pentru mai
multe utilizari.

Modul Solicitare confirmare

Daca setati optiunea “Mod Solicitare
confirmare” ca prestabilita, telefonul
va va solicita sd alegeti un mod

de conexiune USB de fiecare data
cand conectati telefonul la un PC
prin intermediul cablului de date.
Daca dezactivati optiunea “Solicitare
confirmare”, modul de conexiune

va fi cel pe care I-ati setat manual
din Meniu - Setdri - Conectivitate

- Conexiune USB si una din optiunile

Internet, Stocare in masa, PC Suite
sau Sincronizati muzica.

PC Internet - Utilizarea
telefonului ca modem
Conectati cablul USB, apoi utilizati
telefonul pentru a realiza o conexiune
rapida la Internet.

AVERTISMENT! Mai intai asigurati-va
cd beneficiati de un tarif adecvat!
Altfel, dacd descarcati mari cantitati
de date - cum ar fi muzica sau
videoclipuri - afi putea fi taxat cu
sume mari.

1 Atagati cablul USB la dispozitiv.

2 Selectati PC Internet din meniul
pop-up al dispozitivului.

3 Puteti utiliza acum navigatorul dvs.
de web si programele de e-mail
in mod normal. Cand ati terminat,
faceti clic pe Deconectare.

4 Pentru a va conecta la Internet
data viitoare, doar conectati
cablul; software-ul va porni
automat si veti gata de lucru.
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Conectivitate

Stocare in masa - Utilizarea
telefonului ca dispozitiv de
stocare in masa

Telefonul dvs. GU280 poate fi utilizat
ca dispozitiv de stocare in masa,

la fel ca un stick USB. Aceasta
reprezintd o optiune utila pentru
mutarea figierelor de pe calculator
pe telefon. Dacd ati introdus un card
de memorie, cand conectati telefonul
ca dispozitiv de Stocare in masa,

telefonul va afisa si memoria externa.

-

Atasati cablul USB la dispozitiv.

N

Selectati Stocare in masa din
meniul pop-up al dispozitivului.

w

Se va deschide automat un folder
pentru discul amovibil, sau doud,
dacd n telefon este introdus un
card de memorie, in care sunt
afisate toate folderele de pe
telefon sau cardul de memorie.

IS

Trageti si plasati fotografiile,
videoclipurile, muzica sau
documentele in folderele corecte.
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5 Pentru a deconecta telefonul
in conditii de siguranta faceti clic
pe pictograma Deconectare
hardwareinsigurantadinbaracu
instrumente de pe desktop.

Nota: Aceasta functie nu este
disponibild pentru calculatoarele
Macintosh.

PC suite - Sincronizati
telefonul cu PC-ul

Puteti sincroniza computerul cu
telefonul, pentru a va asigura ca
toate detaliile si datele importante se
potrivesc, dar puteti efectua si copii
de sigurantd pentru a avea garantia
cd nu veti pierdeti aceste date.

Instalarea in computer a
programului LG PC Suite

1 Vizitati www.lgmobile.com si
selectati mai intai Asia & Pacific,
apoi tara dvs.

2 Alegeti meniul Produse, selectati
Manuale i Software si faceti clic
pe Deplasare la sectiunea de
descarcare pentru manuale i
software. Faceti clic pe Da si va fi



©w
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[

afisat programul de instalare LG
PC Suite. (Windows XP, Windows
Media Player si altele).

Selectati limba in care doriti sd
ruleze programul de instalare si
faceti clic pe OK.

Urmati instructiunile de pe ecran
pentru a termina de instalat LG PC
Suite.

Dupd terminarea instaldrii, pe
desktop-ul calculatorului va
apdrea pictograma LG PC Suite.

Conectarea telefonului si a
computerului

-

N

w

»

o

Conectati cablul USB intre telefon
si calculator.

Selectati PC Internet din meniul
pop-up al dispozitivului.

Faceti dublu clic pe pictograma LG
PC Suite de pe spatiul de lucru.

Faceti clic pe Expert de conectare
si apoi pe USB.

Faceti clic pe Urmator, apoi din
nou Urmator, apoi Finalizare.
Telefonul si PC-ul sunt acum
conectate.

Efectuarea copiilor de siguranta
si restaurarea informatiilor din
telefon

1 Atagati cablul USB la dispozitiv si
selectati optiunea PC Suite de pe
ecran.

N

Faceti clic pe pictograma Copie
de siguranta si selectati Copie de
sigurantd sau Restaurare.

w

Selectati informatiile pentru care

doriti sa realizati copii de sigurantd

sau informatiile pe care doriti s&
le restaurati. Selectati locatia la
care doriti sa efectuati copiile de
sigurantd sau cea de la care doriti
sa restaurati informatiile. Faceti
clic pe OK.

4 Astfel, veti efectua copii de
siguranta.

Vizualizarea pe computer a

figierelor din telefon

1 Atasati cablul USB la dispozitiv gi
selectati optiunea PC Suite de pe
ecran.

2 Faceti clic pe pictograma Continut.
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Conectivitate

3

Toate documentele, figierele flash,
imaginile, sunetele si videoclipurile
pe care le-ati salvat pe telefon

vor fi afisate pe ecran in folderul
Telefon LG.

SFAT! Vizualizarea continutului
telefonului pe computerul dvs. vé ajutd
sa aranjati fisierele, sa va organizati
documentele si sd eliminati informatiile
de care nu mai aveti nevoie.

Sincronizarea contactelor

-

N

w

FS

Atasati cablul USB la dispozitiv si
selectati optiunea PC Suite de pe
ecranul telefonului.

Faceti clic pe pictograma
Contacte.

Calculatorul va importa i afisa
toate contactele salvate pe cardul
USIM si pe telefon.

Faceti clic pe Figier si selectati
Salvare. Acum puteti selecta
locatia la care doriti sé salvati
contactele.
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Nota: Pentru a realiza copii de
sigurantd ale contactelor salvate pe
cardul USIM, faceti clic pe folderul
Carteld SIM din partea stangéd a
ecranului PC-ului. Selectati Editare
din partea de sus a ecranului, apoi
Selectati tot. Faceti clic dreapta

pe contacte si selectati Copiati in
Contacte. Acum faceti clic pe directorul
Telefon din partea stangd a ecranului
si vor fi afisate toate numerele.

Sincronizarea mesajelor

1 Atasati cablul USB la dispozitiv gi
selectati optiunea PC Suite de pe
ecran.

2 Faceti clic pe pictograma Mesaje.

3 Toate mesajele de pe calculator
si din telefon vor fi afigate n
folderele de pe ecran.

4 Utilizati bara cu instrumente din

partea de sus a ecranului pentru a
edita gi a aranja din nou mesajele.



Actualizare soft telefon

Upgrade software LG Mobile
Phone pe site-ul web

Pentru mai multe informatii si
utilizarea acestei functii, va rugdm
sa vizitati LGmobile.com, cale site:
http://www.Igmobile.com - selectati
tara - manual si banner de software

Aceasta caracteristica va permite sa
realizati comod upgrade-ul software-
ului cu cea mai recenta versiune

de pe Internet, fard a fi necesar sa
accesati centrul nostru de servicii.

Deoarece programul de upgrade
al software-ului telefonului mobil
necesitd intreaga atentie a
utilizatorului pe durata procesului
de upgrade, urmdriti toate
instructiunile si notele care apar
pe ecran, inainte de a continua.
Retineti ca deconectarea cablului
de comunicare de date prin USB
sau indepdrtarea bateriei in timpul

procesului de upgrade poate produce

avarierea grava a telefonului mobil.
In mésura in care este permis de
lege, producdtorul nu isi asuma nicio

responsabilitate pentru pierderea

de date in cursul procesului de
upgrade. Se recomanda realizarea in
prealabil de copii de siguranta pentru
orice informatii importante pentru a
le conserva atunci cand la upgrade-
ul de software ar putea rezulta o
stergere de date personale.
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Accesorii

Aceste accesorii au fost furnizate cu telefonul GU280.

incarcitor Ghidul utilizatorului
Informatii suplimentare despre telefonul
dvs. GU280.
Baterie
Nota

o Utilizati intotdeauna accesorii LG
originale. Incélcarea acestor
dispozitii duce la anularea garantiei.
Accesoriile pot fi diferite in diverse
zone; pentru informatii
suplimentare, va rugdm sd verificati
aceste informatii la furnizorul local
sau la reprezentantul nostru de
Servicii.
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Date tehnice

Informatii generale

Numele produsului: GU280

Sistem: GSM850 / E-GSM900 / DCS1800 / PCS1900 / WCDMA
Temperatura ambianta de functionare

Max.: +55°C (la descdrcare) +45°C (la incércare)

Min.: -10°C
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DECLARATIE DE CONFORMITATE @) c=

Detalii furnizor
Nume
LG Electronics Inc
Adresa

: LG Twin Tower 20,Yeouido-dong, Yeongdeungpo-gu Seoul, Korea 150-721

Detalii produs
Nume Produs

GSM 850 / E-GSM 900 / DCS 1800 / PCS 1900 Quad Band and WCDMA Terminal Equipment
Nume Model

Gu280

C€0168

Detalii standarde aplicate
Directiva R&TTE 1999/5/EC

EN 301 489-01 V1.6.1, EN 301 489-07 V1.3.1
EN 301489-17 V1.2.1, EN 301 489-24 V1.4.1
EN 301511V9.0.2

EN 301 908-1V3.2.1 EN 301 908-2 V3.2.1,
EN 300 328 V1.7.1

EN 50360:2001/EN62209-1:2006

EN 60950-1 : 2001

Informatii suplimentare

Conformitatea cu standardele de mai sus este verificate de Notified Body(BABT)

BABT, Balfour House, Churchfield Road, Walton-on-Thames, Surrey, KT12 2TD, United Kingdom
Numarul de identificare al Notified Body : 0168

Declaratie

Declaram pe proprie raspundere, in conformitate cu Nume/ Pozitie Data
H.G.457/2003,HG1514/2003, H.G.497/2003, H.G.1554/2003 si art.
din H.G.1022/2002 ca produsul a care se refera aceasta declaratie, KAY CHOl GSM Manager
nu pune in pericol viata, sanatatea, securitatea muncil, nu are

impact negativ asupra mediulul inconjurator si corespunde

08. septembrie. 2009

inscrise in de ale S
producatorului, respecta cerintele de protectie si sint in conformitate
cu si mai sus

LG Electronics Romania.

Bucuresti, sector 1, sos. Bucurest-Plolesti nr.17-21 Semnatura
Tel: 004021 2332491, e-mail: lgbucha @ Ige.com

Inmatriculata Ia O.R.C. Bucuresti sub nr J40/2116/16.02.2004, C.U.l. RO16139618




HOW TO USE QUICK REFERENCE GUIDE

Cut out Quick Reference Guide bound to this manual along the cutout
ling and fold as illustrated below.

How to cut How to fold

Cut out Quick Reference Guide Fold Quick Reference Guide
along the cutout line. You can along the perforated line so that
place a scale on the cutoff line the cover faces upwards as
and cut as illustrated below. illustrated below.

e Be careful not to cut yourself
when using Scissors.

i % Cutout-line






 Getting to know your phone

© Main screen

. OK key @

Right soft key [
Use this key to go back to
a previous screen.

" Left softy key [
Goes to My stuff
| directly.

-_— TN —
o < Clear Key
~ \ S e~ Deletes a character with
each press.

| Multi-tasking key

© Call key @
Dials a phone number
and answers incoming
- calls.

End/Power key B
2ahe Ends or rejects a call. Turns
Sia the phone on/off.

Siw Returns to the Home screen
j Programmable hot key O when you use the menu.
. You can register the favourite

' menu as a hot key.

Navigation keys
. * In menu: Navigates between menus.



Camera

Taking a quick photo

1
2
3
4

Press @ and select Multimedia. Select Camera to open the viewfinder.
Holding the phone and, point the lens towards the subject of the photo.
Position the phone so you can see the subject of your photo.

Press @ to take a photo.

Video camera

Shooting a quick video

1

o s W N

N o

Press @ and select Multimedia.

Choose Video camera.

Point the camera lens towards the subject of the video.
Press OK to start recording.

Rec will appear in the bottom right corner of the viewfinder and a timer will
show the length of your video.

To pause the video select Pause and resume by selecting Resume.
Select Stop to stop recording.

LG GU280 | Defining Features



Music

Music store

Your LG GU280 has a built-in MP3 player so you can play all your favourite
music.

To access the MP3 player, press @ and select Music store. From here you
have access to:

Recently played - You can replay the music which you recently listened.
All tracks - Contains all of the songs you have on your phone.

Artists - Browse through your music collection by artist.

Albums - Browse through your music collection by album.

Genres - Browse through your music collection by genre.

Playlist - Contains any playlists you have created.

Shuffle tracks - Plays tracks in random order



Bluetooth

Pairing with another Bluetooth device
By pairing your GU280 and another device, you can set up a passcode
protected connection. This means your pairing is more secure.

1 Check your Bluetooth is Turn on and Visible. You can change your visibility
in the Settings menu, by selecting My device visibility, then Visible.

N

From Bluetooth, choose Turn on and Select Search new device

©w

Your GU280 will search for devices. When the search is completed Add
and Refresh will appear on screen.

IS

Choose the device you want to pair with, select Add and enter a passcode
then choose OK.

(3]

Your phone will then connect to the other device, on which you should enter
the same passcode.

6 Your passcode protected Bluetooth connection is now ready.

Sending and receiving your files using Bluetooth

Bluetooth is a great way to send and receive files as no wires are needed and
connection is quick and easy. You can also connect to a Bluetooth headset to
make and receive calls.

Before you can start sharing files using Bluetooth, you will need to pair your
phone with another Bluetooth device. For information on pairing devices, see
Pairing with another Bluetooth device.

LG GU280 | Defining Features
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